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Sehr geehrter MiiTi Anwender,

Zuvörderst danken wir Ihnen dafür, dass Sie unser Produkt bevorzugen.
Dieses Produkt, das Sie gekauft haben, wird vor allem Ihr Leben erleichtern und Ihnen mit 
schnellen, innovativen und modernen Kochtechniken Zeit sparen. Gleichzeitig bietet es 
Ihnen die Gelegenheit, mehr Zeit mit Ihrer Familie und Ihren Gästen zu verbringen.

Lesen Sie die in der Gebrauchsanweisung sorgfältig durch, um Ihr Produkt, das Sie 
gekauft haben, haltbarer und effektiver zu nutzen.

Da Sie möglicherweise künftig auf die Gebrauchsanweisung zurückgreifen müssen,

BEWAHREN SIE DIESES DOKUMENT BITTE AUF!

Ihr Gerät wird Ihnen viele Jahre lang gute Dienste leisten, wenn Sie es mit der nötigen 
Sorgfalt behandeln.

Wir wünschen Ihnen viel Freude bei der Nutzung Ihres Geräts.

Die Bedeutungen der Symbole
Die folgenden Symbole werden in verschiedenen Abschnitten dieser Gebrauchsanweisung 
verwendet.

Symbol Art

WARNUNG

GEFAHR DES STORMSCHLAGS

BRAND

ACHTUNG

Heiße OBERFLÄCHE

Bedeutung

Ernsthafte Verletzung oder Todesgefahr

Gefahr durch gefährliche Spannung

ACHTUNG: Brandgefahr / Entzündbares 
Material

Verletzungsgefahr oder Gefahr der 
Beschädigung von Gegenständen

Verbrennungsgefahr
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- Vor der Verwendung des Geräts lesen Sie alle Anweisungen und bewahren Sie sich zu bewerben, 
wenn es nötig.
- Prüfen Sie Ihr Produkt nach dem Auspackenvor. Wenn das Produkt Transportschäden aufweist oder 
nicht funktioniert, wenden Sie sich bitte an den autorisierten Kundendienst.
- Bei Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch entstanden sind, erlischt der Garantieanspruch.

1- Wichtige Informationen zur Sicherheit

Allgemeine Warnungen

Sicherheit der Kinder

Verbrennungsgefahr

- Verhindern Sie Risiken für Kinder und Personen, die einer Gefahr ausgesetzt sein könnten.
- Diese Geräte dürfen nur unter Aufsicht von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit eingeschränkten 
körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Personen ohne ausreichende Erfahrung 
verwendet werden. Elektrische Geräte sind für Kinder gefährlich, auch wenn sie die sichere Verwendung 
des Geräts und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder und Haustiere dürfen nicht 
mit dem Produkt spielen, darauf klettern oder hineinkriechen (sie dürfen keine Körperteile hineinstecken.)
- Halten Sie Verpackungsmaterialien von Kindern fern. Es besteht Verletzungs- und Erstickungsgefahr.
- Legen Sie keine Gegenstände auf das Produkt, die für Kinder erreichbar sind.
- Entfernen Sie vor dem Recycling eines Produkts, das das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, aus 
Sicherheitsgründen für Kinder das Netzkabel vom Produkt und machen Sie das Produkt unbrauchbar.

- Die Oberseite, die Ablage, der Rost und die Metalloberflächen des Produkts sind heiß. Dies kann zu 
Verbrennungen führen. Daher müssen Kinder unter 8 Jahren UNBEDINGT von Orten ferngehalten 
werden, an denen das Produkt in Betrieb ist. Kinder über 8 Jahren dürfen das Produkt unter Aufsicht 
verwenden.
- Wenn das Produkt zum ersten Mal in Betrieb genommen wird, können durch die Verwendung von 
Isoliermaterialien und Heizelementen Gerüche und Rauch entstehen.
- Um dies zu beheben, stellen Sie vor der Verwendung des Produkts den Leistungsschalter auf die 
höchste Stufe, stellen Sie den beweglichen Körper auf die höchste Stufe, geben Sie 0,5 Liter Wasser in 
die Backform und lassen Sie das Gerät etwa 30 Minuten lang leerlaufen. Reinigen Sie das Produkt nach 
Beendigung des Vorgangs, solange es noch warm ist, mit einem feuchten Tuch.

Brandgefahr

- Brennbare Gegenstände dürfen auf keinen Fall im Garraum aufbewahrt werden.
- Die Temperatur der Bereiche, die bei Betrieb des Geräts erreicht werden, kann sehr hoch sein. Halten 
Sie daher einen Abstand von 25 cm zur rechten und linken Seite des Geräts ein (Abbildung 1).
- In der Umgebung des Geräts dürfen keine leicht entzündlichen und brennbaren Materialien aufbewahrt 
werden.
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Verletzungsgefahr

Gefahr des Stromschlags

25 cm 25 cm 

- Glaskratzer, scharfe Klingen oder scheuernde Reinigungsmittel dürfen nicht verwendet werden.
- Reinigen Sie das Produkt nicht, solange es noch heiß ist, und berühren Sie keine Metalloberflächen 
oder das Glas.

- Die Reparatur des Produkts darf nur von autorisierten Servicetechnikern durchgeführt werden.
- Bei der Reparatur des Produkts dürfen nur Originalersatzteile verwendet sein.
- Eine beschädigte Isolierung des Stromkabels stellt eine Gefahr dar.
- Wenn das Stromkabel des Produkts beschädigt ist, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie 
sich an den technischen Kundendienst.
- Stecken Sie den Stecker des Produkts nicht in Steckdosen, die locker sind, aus ihrer Fassung 
gesprungen sind, gebrochen, verschmutzt oder fettig sind oder mit Wasser (z. B. aus der Spüle) in 
Berührung kommen können.
- Berühren Sie den Stecker niemals mit nassen Händen! Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel, 
sondern fassen Sie ihn immer am Stecker an.
- Lassen Sie das Netzkabel niemals mit heißen Teilen des Geräts oder Wärmequellen in Berührung 
kommen.
- Klemmen Sie das Netzkabel nicht zwischen scharfen Kanten in beweglichen Bereichen des Geräts 
ein.
- Das Netzkabel darf niemals geknickt, gequetscht oder verändert werden.
- Das Eindringen von Feuchtigkeit in das Gerät kann zu einem Stromschlag führen.
- Beschädigte Geräte dürfen auf keinen Fall verwendet werden.
- Wenn das Gerät oder das Netzkabel defekt ist, muss der Stecker sofort gezogen oder der 
Sicherungskasten ausgeschaltet werden.
- Starten Sie das Gerät nicht sofort, wenn es aus einer kalten Umgebung hereingebracht wurde. Lassen 
Sie es mindestens 30 Minuten bei Raumtemperatur stehen, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

2- Vor Installation und Installation Warnungen

- Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Verwendung Ihres Produkts alle Verpackungsmaterialien und die 
Schutzfolie vom Produkt entfernt haben.

Abbildung 1 
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- Dieses Produkt darf nicht für andere Zwecke als zum Kochen verwendet werden. Die Verwendung für 
andere Zwecke (z. B. zum Heizen des Raums, in dem es sich befindet) ist gefährlich und ungeeignet.
- Unser Unternehmen haftet nicht für Schäden, die durch unsachgemäßen, falschen oder ungeeigneten 
Gebrauch des Produkts an Personen, Tieren oder Gegenständen entstehen können.
- Da sich das Produkt während des Gebrauchs stark erhitzt, vermeiden Sie den Kontakt mit den 
Metalloberflächen und der oberen Glasscheibe des Produkts. Halten Sie das Produkt während des 
Gebrauchs nur am Griff an der Unterseite fest.
- Kochen oder braten Sie auf keinen Fall auf der oberen Glasplatte des Produkts.
- Stellen Sie keine schweren Gegenstände (Töpfe, Pfannen, Teller, Zangen usw.) auf die Glasoberfläche.
- Berühren Sie das Produkt auf keinen Fall mit nassen oder feuchten Händen oder Füßen.
- Lassen Sie Kinder oder Jugendliche das Produkt nicht ohne Aufsicht von Erwachsenen benutzen.
- Wenn das Produkt defekt ist oder nicht richtig funktioniert, schalten Sie es aus, ziehen Sie den Stecker 
und greifen Sie nicht ein.

Halten Sie das Produkt beim Transport auf keinen Fall am verstellbaren Garraum fest. (Abbildung 2) 
Tragen Sie das Produkt nur an den beiden Tragegriffen an den Seiten der Bodenplatte. (Abbildung 3)

Schadensverhütung
Bei der Verwendung des Geräts sind folgende Warnhinweise zu beachten.

Heben Sie das Produkt nicht am 
verstellbaren Garraum an.

Heben Sie das Produkt an den Tragegriffen an 
der abgebildeten Bodenplatte an.

ACHTUNG

Abbildung 2 Abbildung 3 

- Bewahren Sie das Produkt nicht in feuchter Umgebung auf. Betreiben Sie das Produkt auf keinen Fall, 
wenn es feucht ist.
- Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nähe von leicht entflammbaren Gegenständen (Vorhänge, 
Gardinen usw.) oder Wärmequellen (Gasherd, Elektroherd usw.).
- Bewahren Sie keine Lebensmittel im Garraum auf.
- Tauchen Sie Ihr Produkt nicht in Wasser. (ausgenommen spülbares Blech und Grillrost)
- Reinigen Sie das Produkt nicht mit einem übermäßig feuchten Tuch.
- Verwenden Sie außer dem mit gelieferten Original-Blech und -Rost keine anderen Zubehörteile.

3-  Bei Transport und Beförderung zu beachtende Punkte

- Wenn Sie das Produkt transportieren müssen, verwenden Sie bitte die Originalverpackung.
- Befolgen Sie die Transporthinweise auf der Verpackung. Platzieren Sie die Verpackungsmaterialien an 
den richtigen Stellen, damit das Produkt während des Transports nicht beschädigt wird.
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- Wenn Sie die Originalverpackung nicht finden können, bereiten Sie eine Transportverpackung vor, 
die das Gerät vor Stößen von außen schützt, insbesondere die Außenflächen und Glasflächen des 
Produkts.

4- Umweltschutz und Einsparungen
Verpackungsrecycling
- Die Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich und recycelbar.
- Bitte bewahren Sie die Verpackungsmaterialien nach dem Kauf des Produkts für den nächsten 
Transport während der Garantiezeit an einem sicheren Ort auf.
- Entsorgen Sie Verpackungsabfälle entsprechend ihrer Beschaffenheit (Schutzfolie, Karton, Styropor 
usw.) in den entsprechenden Recyclingbehältern.
- Wenn Sie elektrische Geräte entsorgen, schneiden Sie das Kabel durch, damit sie unbrauchbar 
werden.
Energieeinsparung
- Betreiben Sie das Produkt nicht im Freien.
- Legen Sie die zu garenden Zutaten so auf den Grillrost des Produkts, dass dieser vollständig bedeckt 
ist.
- Gefrorene Lebensmittel müssen vor der Zubereitung aufgetaut werden.
- Wenn Sie die Rezept- und Einstellungsempfehlungen befolgen, wird das Produkt effizienter arbeiten.

5- Stromanschluss

- Das Gerät darf nur von einem autorisierten Elektriker gemäß den geltenden Gesetzen und Vorschriften 
an das Stromnetz angeschlossen werden.
- Stellen Sie sicher, dass die vom Stromnetz gelieferte Leistung der auf dem Typenschild des Geräts 
angegebenen Leistung entspricht.
- Das Produkt mit 9 Infrarot-Glühfäden für den industriellen Einsatz darf nur von einem autorisierten 
Elektriker gemäß den geltenden Gesetzen und Vorschriften an das Stromnetz angeschlossen werden.

ACHTUNG
- Das Gerät muss unbedingt geerdet werden.
- Ihr Produkt verfügt über einen geerdeten Netzstecker. Dieser Stecker muss unbedingt an eine geerdete 
Steckdose angeschlossen werden. Wenn keine Erdung vorhanden ist, lassen Sie die Erdungsinstallation 
von einem qualifizierten Elektriker durchführen.
Bevor Sie das Gerät an den Strom anschließen;
- Legen Sie das Stromkabel nicht so, dass es mit heißen Oberflächen in Berührung kommt, und halten 
Sie es von beweglichen Teilen des Produkts fern.
- Wenn das Stromkabel beschädigt ist, wenden Sie sich an den nächstgelegenen autorisierten 
Kundendienst. Lassen Sie das Kabel durch ein neues Kabel mit Kunststoffisolierung und derselben 
Größe ersetzen, das vom Hersteller bezogen wurde und für die vom Gerät benötigte Stromstärke 
ausgelegt ist.
- Wenn das Stromkabel beschädigt ist, wenden Sie sich an den nächstgelegenen autorisierten 
Kundendienst. Lassen Sie das Kabel durch ein neues Kabel mit Kunststoffisolierung und derselben 
Größe ersetzen, das vom Hersteller bezogen wurde und für die vom Gerät benötigte Stromstärke 
ausgelegt ist.
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- Die Verwendung von Adaptern, Mehrfachsteckdosen oder Verlängerungskabel wird nicht empfohlen.
Wenn die Verwendung unbedingt erforderlich ist, können Adapter oder Verlängerungskabel verwendet
werden, die den geltenden Sicherheitsvorschriften entsprechen. Überschreiten Sie jedoch keinesfalls
die für den Adapter angegebene maximale Stromkapazität und maximale Leistung.
- Testen Sie nach Abschluss des Anschlussvorgangs die beweglichen Teile und Heizelemente des
Geräts etwa 2-3 Minuten lang.
- Die elektrische Sicherheit des Geräts ist nur gewährleistet, wenn es ordnungsgemäß an eine geeignete 
Stromquelle angeschlossen und gemäß den Vorschriften geerdet ist.
- Unser Unternehmen haftet nicht für Schäden an Personen, Tieren oder Gegenständen, die durch eine
unsachgemäße Erdung des Geräts entstehen.

Elektrischer Anschlusskasten
Abbildung 4

6- Produktvorstellung

Abbildung 5
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1- Bedienfeld
Über das Bedienfeld können Sie alle Funktionen Ihres Produkts einstellen.

Abbildung 6

2 - Betriebsanzeige
Zeigt an, ob das Gerät in Betrieb ist.
3- Leistungsregler
Ermöglicht die Einstellung der Heizleistung des Geräts.
4- Einstellknopf für den Abstand zwischen Ober- und Unterhitze
Ermöglicht die Einstellung der Auf- und Ab-Bewegung des Garraums.
5- Einstellbarer Garraum
Die Infrarot-Technologie sorgt für effektives Garen bei hohen Temperaturen. Dank der Einstellungen 
für den Abstand zwischen Ober- und Unterhitze können Garzeit und Temperatur nach Wunsch des 
Benutzers angepasst werden, wodurch ein individuelleres Garerlebnis ermöglicht wird.
6- Oberes Glas
Hergestellt aus hitzebeständigem, gehärtetem Glas.
7- Produkthalterung
Die Produkthalterung ermöglicht ein einfaches Bewegen des Backblechteils. 
8- Verstellbarer Fuß
Der verstellbare Fuß hebt das Produkt vom Boden ab und sorgt für Stabilität auf der Arbeitsfläche.

Notiz: Je nach Gerätetyp können einige Details in der Abbildung abweichen. Z. B.: Farbe, Glas, Material und Form.

9- Backblech
Ein Backblech ist ein Kochgerät, das zum Backen 
von Lebensmitteln bestimmt ist. Während des 
Backvorgangs wird es auf das Backblech gelegt 
und verwendet.

10- Grill
Der Drahtrost dient zum Grillen von Lebensmitteln 
oder zum Fixieren auf dem Backblech während des 
Backvorgangs.

Abbildung 7

Abbildung  8
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11- Grillhalter
Es wurde entwickelt, um den Rost sicher und praktisch aus dem 
Backblech herausnehmen zu können.

Abbildung 9

Abbildung 10

12- Tragegriff
Der Tragegriff ermöglicht einen sicheren und einfachen Transport des Geräts.

7- Technische Eigenschaften des Produkts

MODELL: M-MTDB041201
Spannung: 220 - 230 V ~ 
Frequenz: 50/60 Hz 
Ampere: 7,66 A
Gesamtleistung:1748 W

Außenmaße des Produkts: 392 x 427 x 365mm
Nettogewicht: 15,5 kg 
Kochfläche: 275 x 233 mm

8- M-MTDB041201 Kabelanschlussschema
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9- Gebrauchsanweısung Für Das Produkt

- Wenn beim Aufbau des Produkts Probleme auftreten, die Ihnen oder dem Produkt Schaden zufügen 
könnten (z. B. beschädigtes Netzkabel, oberer beweglicher Teil nicht parallel zum unteren Teil), 
nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb und benachrichtigen Sie den nächstgelegenen autorisierten 
Kundendienst.
- Vergewissern Sie sich vor der Verwendung Ihres Produkts, dass Sie alle Verpackungsmaterialien und 
die Schutzfolie vom Produkt entfernt haben.
- Stellen Sie das Produkt an einem geeigneten Ort auf. Achten Sie darauf, dass rechts und links vom 
Produkt ein Abstand von 25 cm eingehalten wird. Stellen Sie keine brennbaren Materialien in der Nähe 
auf.
- Stecken Sie das Netzkabel auf der Rückseite des Produkts in eine geeignete Steckdose.
- Stellen Sie sicher, dass sich keine brennbaren Materialien (Schutzfolie, Etiketten, Karton, Styropor) im 
oder auf dem Produkt befinden.
- Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter auf der Rückseite des Produkts auf die Position (I).
- Drehen Sie den Abstandseinstellknopf im Uhrzeigersinn, um den verstellbaren Garraum zu bewegen, 
und bringen Sie den oberen Teil auf die maximale Höhe. (Abbildung 11 - Abbildung 12)
- Stellen Sie den Leistungseinstellknopf auf die Position 100, lassen Sie das Produkt etwa 5-10 Minuten 
lang im Leerlauf laufen und schalten Sie es dann aus. Auf diese Weise werden Rückstände und 
Ablagerungen, die während der Produktion im Produkt zurückgeblieben sind, verbrannt und entfernt. 
Während dieses Vorgangs können aufgrund der Heizelemente des Produkts einmalig Gerüche und 
Rauch entstehen. Lüften Sie den Raum, um Gerüche und Rauch zu vermeiden. (Abbildung 12).

Abbildung 11 Abbildung 12

- Wenn nach Abschluss des Vorgangs nicht mehr gekocht wird, stellen Sie den Ein-/Aus- Schalter auf 
der Rückseite des Geräts auf Position (0) und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.
- Wenn das Produkt im Freien (Balkon, Veranda, Garten usw.) betrieben wird, müssen die Steckdosen 
und Verlängerungskabel so isoliert sein, dass sie nicht mit Flüssigkeiten in Berührung kommen können. 
Das verwendete Stromnetz und die Hilfsmittel müssen ebenfalls den Gebrauchseigenschaften des 
Geräts entsprechen.
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Abbildung 13

Abbildung 15

Abbildung 14

- Reinigen Sie das Backblech und den Rost gründlich mit Spülmittel und einem weichen 
Reinigungsschwamm.
- Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten, weichen Tuch und Seife. Nachdem das 
Produkt vollständig getrocknet ist, schließen Sie es an die Steckdose an und stellen Sie den Ein-/Aus-
Schalter auf Position I. Setzen Sie anschließend das Backblech und den Rost wieder ein.
- Bevor Sie Lebensmittel auf den Rost legen, können Sie 0,5 Liter Wasser in die Schale geben. (Dies 
erleichtert die Reinigung der Schale nach dem Garen.)
- Legen Sie die zu garende Lebensmittel auf den Rost. Schieben Sie die Schale am Griff fest in das 
Gerät hinein.
- Stellen Sie die Leistungs- und Ober-/Unterhitze-Einstellknöpfe am Bedienfeld entsprechend Ihrem 
Geschmack ein.
- Ziehen Sie das Blech am Griff zu sich heran. Nachdem die Oberseite des Gerichts gar ist, wenden Sie 
es, damit auch die andere Seite gar wird. Stellen Sie die Garzeit entsprechend Ihrem Geschmack sein.
- Wenn Sie das Blech und den Grill am Griff zu sich ziehen, wird die Leistung automatisch abgeschaltet. 
Nachdem Sie das Wenden abgeschlossen haben, schalten Sie das Gerät wieder ein, indem Sie das 
Blech und den Grill zurückschieben.

10- Fehlerbeschreibung und mögliche Ursachen 

- Wenn Ihr Produkt nach dem Anschließen an die Steckdose nicht funktioniert, vergewissern Sie sich, 
dass sich der Ein-/Aus-Schalter in der Position (I) befindet.
	 • Wenn sich der Ein-/Aus-Schalter in der Position (I) befindet (Abbildung 16), erhöhen Sie 
die Leistung des Leistungsreglers (Abbildung 17). Wenn das Produkt immer noch nicht funktioniert, 
vergewissern Sie sich, dass die bewegliche Ablage im Produkt richtig sitzt.
	 • Wenn der Fehler weiterhin besteht, vergewissern Sie sich, dass das Produkt bei 
eingestecktem Netzstecker mit Strom versorgt wird. Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie 
sich an Kundendienst.
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Abbildung 16

- Wenn der Netzschalter die Leistung nicht reguliert, trennen Sie das Gerät vom Stromnetz und wenden 
Sie sich an den Kundendienst.
- Wenn das Gerät beim Herausziehen des Backblechs nicht abschaltet, funktioniert der Backblechschalter 
nicht. Trennen Sie das Gerät vom Stromnetz und wenden Sie sich an den Kundendienst.
- Wenn sich der obere Teil des Geräts nicht bewegt, liegt ein Motordefekt vor. Trennen Sie das Produkt 
vom Stromnetz und wenden Sie sich an den Kundendienst.
- Wenn eine der Heizspiralen im einstellbaren Infrarot-Herdbereich defekt ist, verlängert sich die Garzeit. 
Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und wenden Sie sich an den Kundendienst.
- Wenn das Produkt beim Aufstellen auf der Arbeitsfläche nicht stabil steht, überprüfen Sie die 
einstellbaren Füße des Produkts.
- Wenn das Produkt bei Erreichen der maximalen und minimalen Stufe Geräusche verursacht, liegt 
möglicherweise ein Fehler am Endschalter vor. Trennen Sie in diesem Fall das Produkt vom Stromnetz 
und wenden Sie sich an den Kundendienst.
- Wenn sich das Blech nicht aus dem Griff herausziehen lässt, funktionieren die Schienen möglicherweise 
nicht richtig. Wenden Sie sich an den Kundendienst.

11- Produktreinigung und -pflege 

- Trennen Sie das Produkt vor jeder Reinigung vom Stromnetz, indem Sie den Stecker aus der 
Steckdose ziehen, und warten Sie, bis es abgekühlt ist.
- Das Produkt muss nach jedem Gebrauch gründlich gereinigt werden. So lassen sich Speisereste 
leicht entfernen und ein Anbrennen dieser Rückstände bei der nächsten Verwendung des Produkts 
verhindern.
-Verwenden Sie zur Reinigung keine Dampfreinigungsgeräte.
- Bestimmte Reinigungsmittel oder Reinigungschemikalien können die Oberfläche beschädigen. 
Verwenden Sie während der Reinigung keine scheuernden Reinigungsmittel und Reinigungspulver, 
Reinigungscremes oder scharfen Gegenstände.
- Reinigen Sie Edelstahloberflächen mit speziellen Edelstahl-Reinigungssprays oder - Flüssigkeiten, die 
im Handel erhältlich sind.
- Verwenden Sie partikelfreie Reinigungscremes oder Flüssigreiniger. Verwenden Sie keine ätzenden 
(abrasiven) Cremes, abrasive Reinigungspulver, harte Spülbürsten oder harte Werkzeuge, da diese die 
Oberflächen des Produkts beschädigen können.
- Verwenden Sie keine partikelhaltigen Reinigungsmittel, da diese die Glas- und lackierten Teile des 
Geräts beschädigen können.
- Verwenden Sie zum Reinigen des Bedienfelds und der Tasten keine flüssigen Reinigungsmittel mit 
abrasiven Partikeln und keine Scheuerschwämme, um die Beschriftungen nicht zu entfernen.

Abbildung 17
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- Wenn Flüssigkeit verschüttet wird, wischen Sie diese sofort auf, um Schäden an den Teilen zu 
vermeiden.
- Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten dürfen nur von einem autorisierten Kundendienst durchgeführt 
werden, wobei ausschließlich Originalersatzteile zu verwenden sind.

Oberes Glas
- Reinigen und trocknen Sie das obere Glas mit weichen Schwämmen und Tüchern.
- Verwenden Sie zum Reinigen der Glasoberflächen keine harten Metallschaber und scheuernden 
Reinigungsmittel.
- Kratzen Sie unter keinen Umständen getrocknete Rückstände mit gezackten Messern, 
Scheuerschwämmen oder ähnlichen scharfen Gegenständen von der Glasoberfläche ab.

Kunststoffteile und lackierte Oberflächen
- Reinigen Sie Kunststoffteile und lackierte Oberflächen mit Spülmittel, lauwarmem Wasser und einem 
weichen Tuch oder Schwamm und trocknen Sie anschließend mit einem trockenen Tuch ab.
- Verwenden Sie keine harten Metallschaber und abrasiven Materialien.

Filament-Schutzglas
- Um die Filament-Schutzglas zu reinigen, drehen Sie die Glashalterstifte im Uhrzeigersinn und 
entfernen Sie sie (Abbildung 19). Trennen Sie anschließend die Filament-Schutzglas mithilfe der Kanäle 
vom Produkt (Abbildung 20).
- Waschen Sie das abgenommene Filament-Schutzglas mit Seifenwasser und reinigen Sie es. Setzen 
Sie das Filament-Schutzglas nach Abschluss der Reinigung mithilfe der Kanäle wieder ein und 
befestigen Sie es mit dem Glashalterstift.

Abbildung 21
Filament-SchutzglasAbbildung 20

Abbildung 18 Abbildung 19

Blech, Grillrost und Grillrosthalter

Diese Teile sind sowohl für die Handwäsche als auch für die Spülmaschinenreinigung geeignet.
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Produktname
Kochze�t auf 
dem M��T� 

(M�n.)

R�ndfle�schbällchen 
(gehackt) 5
R�ndfle�schwürfel (Sp�eß) 7
R�ndswurst 2
R�nderlende 5
R�nder-R�beye 4
Hausgemachte 
R�ndfle�schbällchen 10

R�nderkotelett 5
R�nder-T-Bone-Steak 5
Lammfle�schbällchen 
(gehackt) 5
Lammwürfel (Sp�eß) 7
Lamm-Beyt� 7
Lamm-Culatello 6
Lammrücken (Rücken) 6
Hähnchenflügel 11
Hähnchenschn�tzel 10
Hähnchennugget 9
Hähnchenbrust 6
Hähnchenschenkel 7
Hähnchenkotelett 6
Hähnchenkeule 7
Putenwurst 8
Makrele 4
Lachs 5
Meeräsche 4

Produktname
Kochze�t auf 
dem M��T� 

(M�n.)

Dorade 4
Seebarsch 4
Kartoffeln (m�t Öl) 10
Kartoffeln (ohne Öl) 10
Rote Paprika 8

Grüne Paprika 8

Zucchini 9
Artischocke 8
Spargel 4
Champignons 7
Sellerie 7
Rosenkohl 7
Brokkoli 5
Karotte 8
Lauch 3
Banane 4
Quitte 7
Avocado 2
Apfel 3
Birne 8
Kürbis 7
Kastanie 8
Brot 2
Halloumi-Käse 3

12- Zubereitungsempfehlungen 

***Sie können die Garzeiten je nach Ihrem Geschmack verlängern oder verkürzen.
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13- Liste der technischen Dienstleistungen

** Die Dienstleistungsverträge werden nach ihrer Dokumentation gemäß den Vorschriften aktualisiert.
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HINWEISE
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Tanatar Kalıp & Pres İşleri Ltd. Şti. 
Organize Sanayi Bölgesi 14. Cadde No. 9 26250 Odunpazarı / 

Eskişehir / TÜRKİYE
Alle Rechte liegen bei Tanatar Kalıp ve Pres İşleri Sanayi ve Ticaret Limited Şirketi.

Die unerlaubte Verwendung, vollständige oder teilweise Vervielfältigung ist untersagt. M
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